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สวััสดีีครับั พิบักับัคอลัมน์ “สนุกกับัภาษาญี�ปุ�น” ใน TPA 

News อีกแล้วันะครับั ท่่านผูู้้อ่านจะได้ีเรียนรู้ภาษาและเรื�องราว

เกั่�ยวกัับัญ่�ปีุ�นอะไรนั�น ต่ดตามได้เลยครับั

ในขณ์ะท้่�ผ่้เข่ยนเข่ยนต้นฉบัับัอย่่น่� ม่เหตุกัารณ์์สำคัญ ๆ 

เกั่ดขึ�นท้ั�งในปีระเท้ศไท้ยและปีระเท้ศญ่�ปุี�น เหตุกัารณ์์สำคัญใน

ไท้ยกัอ็ยา่งเชน่ กัารยบุัพรรคกัารเมอืง กัารถึอดถึอนนายกัรฐั์มนตร่ 

กัารรับัตำแหน่งนายกัรัฐ์มนตร่ เปี็นต้น 

ส่วนในญ่�ปีุ�นกั็ม่เหตุกัารณ์์สำคัญเช่นเด่ยวกััน นั�นคือ 

กัารปีระกัาศลาออกัจากัตำแหน่งหัวหน้าพรรครัฐ์บัาลของนายกั-

รฐั์มนตร ่ผ่เ้ขย่นจงึอยากัขอนำเสนอคำศัพท้ภ์าษาญ่�ปีุ�นท้่�นา่สนใจ

เกั่�ยวกัับักัารเมืองสักัเล็กัน้อยนะครับั

คำศัพื่ที่์ คำอ่าน คำแปลั

政党 seetoo พรรคกัารเมือง

政治家 seejika นักักัารเมือง

党首 tooshu หัวหน้าพรรค

憲法裁判所 kenpoosaibansho ศาลรัฐ์ธิิรรมน่ญ

判決 hanketsu คำว่น่จฉัย

解党 kaitoo กัารยุบัพรรค

命令 meeree คำสั�ง

首相 shushoo   นายกัรัฐ์มนตร่

大臣 daijin รัฐ์มนตร่

解職 kaishoku กัารถึอดถึอน

下院議員 kaingiin  สมาช่กัสภาผ่้แท้น

倫理規定 rinrikitee มาตรฐ์านจร่ยธิิรรม

違反 ihan กัารไม่ปีฏิ่บััต่ตาม

政治空白 seejikuuhaku สุญญากัาศท้างกัารเมือง

新首相 shinshushoo นายกัรัฐ์มนตร่คนใหม่

選出 senshutsu กัารโหวตเลือกั

就任 shuunin กัารรับัตำแหน่ง

歴代最年少 rekidaisainenshoo
อายุน้อยท้่�สุด

ในปีระวัต่ศาสตร์

คำาศััพิ่ที่์ภาษาญ่่ปุุ่่นติ่อุเหติุกัารณ์์สำาคัญ

ในขณ์ะท้่�ผ้่เข่ยนกัำลังเข่ยนบัท้ความน่�อย่่เปี็นช่วงกัลาง

เดือนส่งหาคม ซ้ึ�งเปี็นช่วงพ่คของฤด่ร้อน ในปีีน่�ช่วงกัลางวัน 

บัางพื�นท้่�อาจม่อุณ์หภ่ม่ส่งได้ถึึง 40 องศาเซ้ลเซ้่ยส นับัว่าเปี็นปีีท้่� 

อากัาศร้อนท่้�สุดในปีระวัต่ศาสตร์เลยก็ัว่าได้ ม่ผ้่ล้มปี�วยและ 

เส่ยช่ว่ตเป็ีนจำนวนมากัจากัอากัาศร้อน โดยเฉพาะผ่้ส่งอายุ ปีีน่�

ท้างกัารออกัคำเตือนให้ระวังโรคลมแดดหรือ heatstroke เป็ีนปีี

แรกัเนื�องด้วยสภาพอากัาศท้่�ร้อนจัด

คำศัพื่ที่์ คำอ่าน คำแปลั

猛暑 moosho อากัาศร้อนจัด

気温 kion อุณ์หภ่ม่

高齢者 kooreesha ผ่้ส่งอายุ

熱中症 特 別
警戒アラート

netchuushoo toku 
betsu keekai araato

คำเตอืนพ่เศษใหร้ะวงัโรค
ลมแดดหรือ heatstroke

水分補給 suibun hokyuu กัารเต่มน�ำให้กัับัร่างกัาย

หลังจากัท่้�อากัาศในฤด่ร้อนพุ่งถึึงข่ดสุดแล้วก็ัตามมาด้วย

พายุไต้ฝึุ�นฤด่ร้อน โดยจะม่พายุไต้ฝึุ�นเข้าและม่ฝึนฟั้าคะนอง ใน

แถึบัภ่ม่ภาคคันโตโดยเฉพาะอย่างย่�งโตเกั่ยวและปีร่มณ์ฑ์ลได้รับั

ผลกัระท้บัจากัน�ำท้่วมรอกัารระบัายเนื�องจากัฝึนตกัหนักั

คำศัพื่ที่์ คำอ่าน คำแปลั

夏台風 natsu taifuu พายุไต้ฝึุ�นฤด่ร้อน

雷雨 raiu ฝึนฟั้าคะนอง

関東地方 kantoo chihoo ภ่ม่ภาคคันโต

冠水 kansui น�ำท้่วมรอกัารระบัาย

豪雨 goou ฝึนตกัหนักั

เมื�อพ่ดถึึงเรื�องอากัาศแล้ว กั็คงต้องพ่ดถึึงภัยธิิรรมชาต่ท่้�

ญ่�ปีุ�นมกััปีระสบัอย่่เสมอ เช่น ไต้ฝึุ�น แผ่นดน่ไหว สนึาม ่ฝึนตกัหนักั 

หม่ะตกัหนักั แต่ละพื�นท่้�จะมภั่ยธิิรรมชาตท่่้�แตกัต่างกันั เราสามารถึ

ตรวจสอบัว่าพื�นท่้�ใดม่ภัยธิิรรมชาต่แบับัไหนได้จากัแผนท่้�แสดง

ความเส่�ยงจากัภัยธิิรรมชาต่ ซ้ึ�งแต่ละพื�นท้่�จัดท้ำขึ�น ในแผนท้่� 

ดงักัล่าวน่�จะมทั่้�งแผนท่้�ท่้�คาดกัารณ์ว่์า ถึา้เกัด่ภัยธิิรรมชาตใ่นพื�นท่้�

นั�น บัร่เวณ์ใดจะได้รับัอันตรายระดับัใด และระบุัสถึานท่้�หลบัภัย
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และเส้นท้างอพยพไว้ด้วย แผนท้่�น่�นอกัจากัจะมแ่จกัท้่�สำนกัังานเขต 

แล้ว ยังสามารถึดาวน์โหลดได้จากัเว็บัไซ้ต์ของพื�นท้่�หรือชุมชน 

นั�น ๆ  หรือค้นจากัได้จากัเว็บัไซ้ต์ของกัระท้รวงท่้�ดน่ สาธิิารณ์ป่ีโภค 

คมนาคม และกัารท้่องเท้่�ยว ระหว่างอย่่ในญ่�ปีุ�นควรตรวจสอบัว่า

พื�นท้่�ท้่�ตนเองพักัอาศัยอย่่มโ่อกัาสเกัด่ภัยธิิรรมชาตใ่ดบ้ัาง และควร

เตร่ยมตัวรับัมืออย่างไร หากัเกั่ดภัยธิิรรมชาต่ขึ�นแล้วจะสามารถึ

อพยพไปีอย่่ท้่�ไหนได้บั้าง 

คำศัพื่ที่์ คำอ่าน คำแปลั

自然災害 shizen saigai ภัยธิิรรมชาต่

ハザードマ
ップ

hazaado mappu แผนท้่�แสดงความเส่�ยง

จากัภัยธิิรรมชาต่

ハザードマッ
プボータルサ
イト

hazaado mappu 

pootaru saito 

Hazard Map Web 

Portal

国土交通省
kokudo kootsuu-

shoo

กัระท้รวงท้่�ด่น 

สาธิิารณ์ป่ีโภคคมนาคม 

และกัารท้่องเท้่�ยว

避難する hinan suru   อพยพ

คนญ่�ปีุ�นจะม่ถึุงฉุกัเฉ่นสำหรับัใส่ของใช้ท้่�จำเปี็นเวลาเกั่ด

ภัยธิิรรมชาต่ และแขวนไว้ในท้่�ท้่�หย่บัฉวยได้ง่าย เช่น ท้างเข้าบั้าน 

เพื�อท้่�เวลาเกัด่เหตฉุกุัเฉน่ขึ�น จะไดห้ยบ่ัใชไ้ดท้้นัท้ ่โดยในถึงุฉกุัเฉน่

ควรมน่�ำและอาหารท่้�สามารถึกัน่ปีระทั้งช่วต่ไปีได้ 2-3 วนั ยาท่้�ตอ้ง

รบััปีระท้านปีระจำ ไฟัฉาย แบัตเตอร่�มอืถืึอ วท่้ยุกัระเปีา๋ห่�ว ถึงุมอืผา้ 

เนื�อหนา อุปีกัรณ์์ปีฐ์มพยาบัาล อุปีกัรณ์์กัันฝึน เง่นสด ของม่ค่า 

สำเนาพาสปีอร์ต และบััตรปีระกัันสุขภาพ เปี็นต้น

คำศัพื่ที่์ คำอ่าน คำแปลั

非常持ち出
し袋　

hijoo mochidachi 

bukuro   

ถึุงฉุกัเฉ่น

防災グッズ boosai gutzu อุปีกัรณ์์ท้่�ใช้เมื�อเกั่ดภัย

ธิิรรมชาต่

玄関 genkan ท้างเข้าบั้าน

薬 kusuri ยา

懐中電灯 kaichuudentoo ไฟัฉาย

モバイルバ
ッテリー

mobairu batterie แบัตเตอร่�มือถึือ

携帯ラジオ keetai rajio ว่ท้ยุกัระเปี๋าห่�ว

คำศัพื่ที่์ คำอ่าน คำแปลั

軍手 gunte ถึุงมือผ้าเนื�อหนา

ファーストエ
イドキット

faasuto eedo kitto อุปีกัรณ์์ปีฐ์มพยาบัาล

雨具 amagu อุปีกัรณ์์กัันฝึน

現金 genkin เง่นสด

貴重品 kichoohin ของม่ค่า

パスポート pasupooto พาสปีอร์ต

保険証 hokenshoo บััตรปีระกัันสุขภาพ

หากัท่้านผ้่อ่านปีระสบัเหตุฉุกัเฉ่นท้่�ญ่�ปีุ�น ม่หมายเลข

โท้รศัพท้์ท้่�ควรจำคือ หมายเลข 110 กัับั 119 หมายเลข 110 ใช้

สำหรับัต่ดต่อเจ้าหน้าท่้�ตำรวจ เป็ีนสายด่วนท่้�ใช้โท้รแจ้งเวลาเกั่ด

เหตุฉุกัเฉ่น เช่น เจอโจรผ่้ร้าย หรือปีระสบัอุบััต่เหตุ เมื�อโท้รไปีท้่�

หมายเลข 110 เจา้หนา้ท้่�จะถึามท้นัท้ว่า่ แจง้เหตอุาชญากัรรม หรอื

อุบััต่เหตุ ส่วนหมายเลข 119 เปี็นหมายเลขของสถึาน่ดับัเพล่ง ใช้

โท้รแจง้ไดท้้ั�งเมื�อเกัด่เหตไุฟัไหม ้และเมื�อตอ้งกัารเรย่กัรถึพยาบัาล 

เมื�อโท้รไปีท้่�หมายเลขน่� เจ้าหน้าท้่�จะถึามว่า แจ้งเหตุไฟัไหม้ หรือ

เรย่กัรถึพยาบัาล ไมว่า่จะเปีน็หมายเลข 110 หรอื 119 เราจะถึก่ัถึาม 

ข้อม่ล เช่น ตอนน่�อย่่ท่้�ไหน เหตุเกั่ดเมื�อไร สถึานกัารณ์์ตอนน่� 

เปี็นอย่างไร นอกัจากันั�นกั็จะถึามชื�อและเบัอร์โท้รต่ดต่อดังน่�ให้ 

ตั�งสต่กั่อนจะแจ้งข้อม่ลกัับัเจ้าหน้าท้่� 

คำศัพื่ที่์ คำอ่าน คำแปลั

事件 jiken คด่อาชญากัรรม

事故 jiko อุบััต่เหตุ

火事 kaji ไฟัไหม้

救急 kyuukyuu ฉุกัเฉ่น

หวังว่าท่้านผ่้อ่านจะได้รับัความร่้ไปีบ้ัางไม่มากัก็ัน้อย 

นะครับั แล้วพบักัันใหม่ใน TPA News นะครับั


